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Electrolux
Group

CE Declaration of Conformity ES prohlaseni o shodé

EG- Konformitatserklarung EU vastavusdeklaratsioon

EG Verklaring van overeenstemming CE atbilstibas deklaracija

EU- forsdkran om 6verensstammelse EB atitikties deklaracija

EU- overensstemmelseserklaering Deklaracja zgodnosci WE

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus Prehldsenie o sulade CE

EU Overensstemmelseserklzering Izjava o skladnosti in oznaka CE

Déclaration CE de conformité CE megfelelGségi nyilatkozat

Dichiarazione CE di conformita Declaratie de conformitate CE

Declaracion de Conformidad CE EO [leknapauma 3a CbOTBETCTBUE

Declaragdo de conformidade CE Dearbht Comhréireachta CE

ARAwon ocuppdpdwaong CE EU Izjava o Sukladnosti

E3 peknapaumja o ycarnaweHoctu Deklarata e Pajtueshmérisé e KE-sé

EZ deklaracija o usaglasenosti CE [Jeknapauuja 3a ycornaceHoct

en) The undersigned (1), representing the following manufacturer (2), declares that the product (3) complies with the requirements of the following EC Directives and Regulations (4) and their subsequent amendments and
supplements, and the following standards (5). The corporate body authorized to construct the technical file is the manufacturer.

de Der Unterzeichnende (1), der folgenden Hersteller (2) vertritt, erklart, dass das Produkt (3) die Anforderungen der folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen (4) und deren nachtriglichen Anderungen und Ergénzungen und die|
folgenden Standards (5) erfullt. Die juristische Person, die befugt ist, die technische Dokumentation zu erstellen, ist der Hersteller.

nl De ondergetekende (1), in vertegenwoordiging van de volgende fabrikant (2), verklaart dat het product (3) aan de vereisten van de volgende EU-richtlijnen en verordeningen (4) en hun latere aanpassingen en aanvullingen, en de|
volgende standaarden (5) voldoet. De fabrikant is de rechtspersoon die gemachtigd is om dit technische document op te maken.

SV Undertecknad (1) intygar som féretradare for foljande tillverkare (2) att produkten (3) uppfyller kraven i féljande EG-direktiv och férordningar (4) med tillagg och bilagor, samt féljande standarder (5). Det féretagsorgan som har|
rétt att utveckla den tekniska filen ar tillverkaren.

da Undertegnede (1), der repraesenterer fplgende producent (2), erklaerer, at produktet (3) er i overensstemmelse med kravene i de fglgende EU-direktiver og forordninger (4) og deres efterfglgende sndringer og tilfgjelser samt|
fglgende standarder (5) Den juridiske person, der har tilladelse til at udarbejde den tekniske fil, er producenten.

fi Seuraavaa valmistajaa (2) edustava allekirjoittanut henkild (1) vakuuttaa, ettd tuote (3) tayttda seuraavien EY-direktiivien ja sdénndsten (4), niiden muutoksien ja lisdyksien sekd seuraavien standardien (5) vaatimukset. Teknisen
tiedoston laatimisesta vastaa valmistaja.

no Den undertegnede (1) som representerer den fglgende produsenten (2), erkleerer at produktet (3) overholder kravene til fglgende EU-direktiver og forordninger (4) og deres pafglgende endringer og tillegg, og falgende|
standarder (5). Selskapet som er godkjent til a lage tekniske filer, er produsenten.

fr Le soussigné (1), représentant le fabricant suivant (2), déclare que le produit (3) est conforme aux exigences des directives et régulations CE suivantes (4) et a leurs modifications et compléments subséquents, ainsi qu’aux|
normes suivantes (5). L'organisme autorisé a concevoir le fichier technique est le fabricant.

it Il sottoscritto (1), in qualita di rappresentante del seguente produttore (2), dichiara che il prodotto (3) & conforme ai requisiti delle seguenti direttive e regolamenti CE (4) e successive modifiche e supplementi, oltre che ai
seguenti standard (5). L'ente aziendale autorizzato a redarre il file tecnico & il produttore.

es El abajo firmante (1), en representacion del fabricante indicado a continuacion (2), declara que el producto (3) cumple los requisitos de las siguientes directivas y normativas de la CE (4) y sus posteriores modificaciones e|
incorporaciones, asi como las siguientes normas (5). El drgano empresarial autorizado a crear el archivo técnico es el fabricante.

pt O signatdrio (1) em baixo, na qualidade de representante do fabricante (2) indicado, declara que o produto (3) esta em conformidade com os requisitos das seguintes Diretivas e Regulamentos da CE (4) e com as suas emendas e|
os seus suplementos posteriores, bem como com as seguintes normas (5). A entidade empresarial autorizada a construir a ficha técnica é o fabricante.

el O kdtwBL uTtoyeypappévog (1), ekmpoownwvtag Tov akdhouBo katackeuaotr (2), SnAwvel OTL To TPOIOV (3) CUMHOPDWVETAL HE TLG AMALTHOELS TwV aKOAOUBWY 08NYLWV Kat Kavoviopwv EK (4) kal Twv PETAYEVESTEPWVY|
TPOTIOTOLACEWV KOl CUUIANPWHATWY TOUG, KaBWwG Kat Twv akdAouBwv rpotinwy (5). To eTatpkd 6pyavo mou eivat e§0uctoSoTnHEVO va SNULOUPYFAOEL TO TEXVIKO aPXELO Elval O KATAOKEVAOTAG.

cs Nize podepsany (1), ktery zastupuje nasledujiciho vyrobce (2), prohla3uje, Ze produkt (3) spliiuje pozadavky nasledujicich smérnic a pfedpisi EK (4) a jejich naslednych novelizaci a doplrikd, a nasledujici standardy (5). Pravnim
subjektem opravnénym k sestaveni technického souboru je vyrobce.

et Allakirjutanu (1), esindades jargmist tootjat (2), kinnitab, et toode (3) vastab jérgmistele EL-i maéarustele (4) ning nende hilisematele muudatustele ja téiendustele ning jargmistele standarditele (5). Juriidiline isik, kellel on &igus|
tehnilist dokumentatsiooni koostada, on tootja.

v Zemak parakstijies (1), kas parstav zemak noradito razotaju (2), pazino, ka izstradajums (3) atbilst $adu EK direktivu un regulu (4) un to labojumu un papildinajumu, ka ari $adu standartu (5) prasibam. Korporativa organizacija, kas|
pilnvarota sastadit tehnisko failu, ir razotajs.

It Zemiau pasirasiusysis (1), atstovaudamas gamintoja (2), pareiskia, kad gaminys (3) atitinka $iy EB direktyvy bei reglamenty (4) ir jy pataisy bei papildymy reikalavimus ir $iuos standartus (5). Institucija, galinti sudaryti technine
byla, yra gamintojas.

p| Nizej podpisany (1), reprezentujacy producenta (2), deklaruje, ze produkt (3) spetnia wymogi wymienionych ponizej dyrektyw i rozporzadzert WE (4), wraz z pdZniejszymi zmianami i uzupetnieniami, oraz wymienionych ponizej
norm (5). Podmiotem uprawnionym do sporzadzenia dokumentacji technicznej jest producent.

sk Dole podpisana osoba (1), ktora zastupuije nizsie uvedeného vyrobcu (2), vyhlasuje, Ze vyrobok (3) spifia poziadavky niz3ie uvedenych smernic ES a nariadeni (4) a ich naslednych zmien a doplnkov, ako aj niz$ie uvedenych noriem
(5). Vyrobcom je pravnicka osoba, opravnena vypracovat technicky subor.

sl Spodaj podpisani (1), ki zastopa naslednjega proizvajalca (2), izjavlja, da je izdelek (3) v skladu z zahtevami naslednjih direktiv in uredb ES (4) in njihovimi poznejSimi spremembami in dopolnitvami ter naslednjimi standardi (5).
Pravna oseba, pooblas¢ena, da sestavi tehni¢no dokumentacijo, je proizvajalec.

hu Alulirott (1), mint az aldbbi gyarto képviselje (2), kijelentem, hogy a termék (3) teljesiti a kdvetkezé EU-iranyelvek és el6irdsok (4), illetve azok kiegészitéseinek és modositasainak kévetelményeit, és megfelel a kovetkezd|
szabvanyok kévetelményeinek (5). A szervezet, mely felhatalmazéssal rendelkezik a miszaki fajl elkészitésére, a gyarto.

ro Subsemnatul (1), reprezentant al producatorului (2), declar cd produsul (3) este in conformitate cu cerintele urmatoarelor Directive si Reglementdri CE (4), cu modificarile si completarile ulterioare, precum si cu urmétoarele
standarde (5). Persoana juridicd autorizatd sa realizeze dosarul tehnic este producatorul.

bg [Nonynoanucanuat/Ta (1), NpeacTaBuTen Ha NpousBoAuTeNs (2), AeKNapMUPa, Ye MPOAYKTHT (3) OTroBapa Ha W3MCKBaHWATA Ha cneaHute EO [upektnsu u Pasnopeabu (4), ¢ BcuukM noc. v por 3
BK/IIOYMTENHO Ha CAeAHUTE CTaHAapTy (5). KopnopaTMBHUAT OpraH, yNbIHOMOLLEH 33 CbCTaBAHE Ha TEXHUYECKUA Gaiin, e NponsBogUTeNAT.

ga Dearbhaionn an té a bhfuil a ainm né a hainm leis seo thios (1), thar ceann an mhonaréra seo a leanas (2), go gcomhlionann an tairge (3) ceanglais na dTreoracha agus Rialtiichdin AE seo a leanas (4) agus na leasuithe agus na
bhforlionta orthu ina dhiaidh sin, agus na caighdeain seo a leanas (5). Is € an monardir an comhlacht corparaideach ata tdaraithe i dtaobh an comhad teicnidil a chur i dtoll a chéile.

hr Dolje potpisani (1), koji predstavlja sljedeceg proizvodaéa (2), izjavljuje da je proizvod (3) u skladu sa zahtjevima sljedecih direktiva i uredbi EZ-a (4) i njihovim naknadnim izmjenama i dopunama te sljede¢im standardima (5).
Korporativno tijelo ovlasteno za izradu tehnicke datoteke je proizvodac.

sr [onenotnucann/a (1), koju/a npeactasba cneaeher npomssohaua (2), usjasbyje Aa je npounssoa (3) ycarnawen ca 3axtesuma cnegehux avpekTmsa u ypeabu E3 (4) U HUXOBMM HaKHAAHUM M3MEHaMa U AONyHama, Kao W ca
cnegehum ctaHaapamma (5). KopnopatmeHo Teno osnawheHo 3a U3pajy TexHUuUKe AOKYMeHTaumje je nponssohay.

mk [Nonynotnuwauor (1), Koj ro npetcraByBa CneHMOB NpoussoauTen (2), U3jaByBa AeKa NPOM3BOAOT (3) e Bo cornacHoCT co 6apatbata 0 cneAHUTe [IMPEKTMBM U perynaten Ha EK (4) U HUBHUTE NOCAEAOBATENHMA U3MEHN U
OMONHYBakba, KaKo U CO CnefHuBe cTaHAapAM (5). KopnopaTMBHO Teno oBnacTeHO 3a U3paboTka Ha TEXHUYKOTO AOCKE € CAMUOT NPOU3BOAUTEN.

sq | nénshkruari (1), duke pérfagésuar prodhuesin e méposhtém (2), deklaron se produkti (3) éshté né pérputhje me kérkesat e Udhézimeve dhe Rregulloreve té KE-sé t& méposhtme (4) dhe ndryshimet e shtojcat e tyre té|
mépasshme dhe standartet e méposhtme (5). Prodhuesi eshte organi i korporatés i autorizuar pér té krijuar skedarin teknik.

cnr Doljepotpisani/a (1), koji/a predstavlja sliedeceg proizvodaca (2), izjavljuje da je proizvod (3) u skladu sa zahtjevima sljedecih direktiva i uredbi EZ (4) i njihovim naknadnim izmjenama i dopunama, kao i sa sljedecim standardima
(5). Korporativni organ ovlaséen za izradu tehni¢ke dokumentacije je proizvodac.

(*) Original language / Originalsprache / Originele taal / Originalsprék / Originalsprog / Alkuperiinen kieli / Originalsprak / Langue originale / Lingua originale / Idioma original / Lingua original / Apxwr yAwooa / Origindlni jazyk /|
Originaalkeel / Originalvaloda / Originalo kalba / Jezyk oryginalny / Originalny jazyk / Jezik izvirnika / Eredeti nyelv / Limba originala / Opurutanen esuk / Bun-teanga/ Jezik originala/ 3BopHu jeauk / OpuruHaneH jasuk / Gjuha
origjinale / Izvorni jezik
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(2)
Electrolux Appliances AB, S:t Goransgatan 143, 10545 Stockholm, Sweden
Central contact point: Al. Powstaricéw, Slaskich 26, 30-570 Krakéw, Poland

(3)

Product: Gas built-in hob

Type Code: H6FF4MO0-4/VI

Model: KGS6424SX Brand:  Electrolux
PNC: 949640637

(4) and (5)

Directive 2014/35/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + AC:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021
EN 60335-2-102:2016

EN 62233:2008 + AC:2008

Directive 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021 + AC:2022

Regulation 2016/426/EU
EN 30-1-1:2021 + A1:2023
EN 30-2-1:2015

Regulation (EU) No 66/2014 (implementing Directive 2009/125/EC)
EN 30-2-1:2015

Regulation (EU) 2023/826 (pursuant to Directive 2009/125/EC and repealing (EC) No 1275/2008 and (EC) No 107/2009)
EN 50564:2011

Directive (EU) 2015/863 and Directive (EU) 2017/2102 (amending Directive 2011/65/EU)
EN IEC 63000:2018

The following notified body has been consulted in the GAR conformity assessment.
Name and address: UL International Italia S.r.l. - Via delle Industrie, 1 - 20061 Carugate (M) - Italy
Notified Body ID: 2052
Certificate Number: GAR-IT-A0046 Rev. 04 PIN: 2052DM46
Issue Date of Certificate: 2024-10-18
The notified body KIWA Cermet Italia S.p.A performed Quality System surveillance in accordance with module C2 and issued
the certificate KIP-07712, dated 04.11.2024, valid to 03.11.2027

(1)
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Signed by:
Place of issue:
Date of issue: 2025-02-05

Firmato da: DocuSigned by:
(sare Scaioli Messandra Seavont
Signature: B89187FAD4AB4FB... E348C5F830A74B1...
Name: Cesare Scaioli Alessandra Scavone
Function: Plant Manager Compliance & Legislation Director
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